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PROMULGA EL TRATADO DE EXTRADI CI ON Y ASI STENCI A JUDI Cl AL EN MATERI A PENAL ENTRE LA
REPUBLI CA DE CHILE Y EL REI NO DE ESPANA ) ]
Nim 31.- Santiago, 10 de enero de 1995.- Vistos: Los articulos 32, N 17, y 50,
N° 1), de la Constitucion Politica de |a Repuablica.
Consi der ando: ] o o ]
. Que con fecha 14 de abril de 1992 se suscribi6 entre |a Repablica de Chile Y e
Rei no de Espafia el Tratado de Extradicion y Asistencia Judicial en Materia Pena
~ Que dicho Tratado ha sido aprobado por el Congreso Nacional, segun consta en e
oficio N° 6.229, de 22 de julio de 1994, del Honorable Senado. ) .
Que el Canje de los Instrunentos de Ratificacion se efectué en Madrid, Espafa, con
fech%EZZ ?e di ci enbre de 1994,
creto:

Articulo Unico.- Promil gase el Tratado de Extradicioén y Asistencia Judicial en
Materia Penal entre |a Republica de Chile { el Reino de Espafia, suscrito el 14 de abri
de 1?9%{ cunpkfse.ylllevese a efecto compb Ley y publiquese copla autorizada de su texto
en e ario Oficia

Anét ese, tomese razon, registrese y publiquese.- EDUARDO FREI RU Z- TAGLE
Presidente de |a Republica.- José Mguel Insulza Salinas, Mnistro de Rel aci ones
Exteriores.- Sol edad Al vear Val enzuela, Mnistro de Justicia. ] i ]

Lo que transcribo a US. para su conocimento.- José Tomas Letelier Vial, Enbajador
Di rector General Admi nistrativo.

TRATADO DE EXTRADI Cl ON Y ASI STENCI A JUDI Cl AL EN MATERI A PENAL ENTRE LA REPUBLI CA DE
CHI LE Y EL REINO DE ESPANA La Republica de Chile y el Reino de Espafia, Conscientes de
| os profundos_vincul os histoéricos que unen a anbas Naciones y deseando traducirlos en
instrumentos juridicos de cooperaci6n en todas |as areas de interés conin y entre
ellas | as de cooperaci 6n judicial; . ) o

. Teniendo en cuenta el Tratado CGeneral de Cooperaci6n y Amistad entre |a Repdblica de

Chile y el Reino de Espafia firmado en Santiago, Chile, el 19 de octubre de 1990;

Han resuelto concluir un Tratado de Extradicion y Asistencia Judicial en Materia
penal , en | os siguientes teérm nos: ) o o

TITULO | EXTRADI CI ON Articulo 1° Obligaci on de conceder |a extradicion Las Partes
Contratantes se obligan a entregarse reciprocamente, segun |las reglas y condiciones,
establ ecidas en los articulos siguientes, |as Perspnas contra | as cual es se haya iniciado
un_procedi mento penal o fueren buscadas para |a ejecuci 6n de una pena que consista en
privaci on de |i bertad. o

Articulo 2° Hechos que dan |ugar a extradicion i

1. Daréan lugar a extradicion os hechos sancionados, segin las |eyes de anbas
Partes, con una pena privativa de |ibertad cuya duraci 6n maxi ma no sea inferior a un

afio.
2. Si la extradicion se solicitare Para | a ej ecuci 6n de una sentencia, se requeriréa
ademas que la parte de |la pena que aun talta cunplir no sea inferior a sels neses
3. ando la solicitud se refiera a varios hechos y no concurriesen en al gunos de
ellos los requisitos de |los parrafos 1 , enlorelativo a la duraci én de |la pena, la

2
Parte requerida podra conceder tanbién Ya extradi ci on por estos ultinos,
Articul o 3° Convenios nultilaterales Daréan |ugar a extradicién, tanbién confornmne
al presente Tratado, |os delitos incluidos en convenios nultilaterales en | os que anbos
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pai ses sean Parte. ) ) ) )

Articulo 4° Delitos Fiscales En materia de tasas e inmpuestos, de aduanas y de canbio
| a extradici 6n no podréa denegarse por el notivo de que |a |legislacion de |a Parte
requerida no inponga el misnp tipo de inpuestos o de tasas o no contenga el misno tipo de
regl anment aci 6n en estas materias que |a eglsla0|on de la Parte requirente, si los
hechos reunen | os requisitos del articulo 2°

Articulo 5° Delitos Politicos ) ) i

1. No se concederd la extradicién por delitos considerados conp politicos o conexos
con delitos de esta naturaleza. La nera al egacion de un fin o notivo politico en la
comi si6n de un delito no lo calificard por si conbp un delito de este caréacter,

A los efectos de este Tratado, en ningun caso se consideraran delitos politicos:

a) El atentado contra la vida, la integridad fisica o la |libertad de un Jefe de
Estado o de Gobierno, o de un menbro de su fanili a.

b) Los actos de terrorisno. )

c) Los crinmenes de guerra y |os que se conetan contra la paz y |a seguridad de la
humani dad, de conform dad con el derecho internacional. ) )

2. Tanpoco se concedera la extradicion si la Parte requerida tuviere fundados
notivos para suponer que |la solicitud de extradicion fue presentada con |a finalidad de
perseguir o castigar a |a persona reclamada en razéon de su raza, religion, nacionalidad
u ?plnlones politicas, o bien que |a situacion de aquélla pueda ser agravada por esos
not i vos,

Articulo 6° Delitos mlitares La extradicién por_delitos estrictanente mlitares
gueda excl ui da del canpo de aplicacion del presente Tratado

Articulo 7° Extradicion de nacional es ]

1. Cuando el reclanado fuere nacional de la Parte requerida, ésta podré rehusar |a
concesi 6n de | a extradicion de acuerdo a su propia ley. La calidad de nacional se
apreciara en el nonento de |a decision sobre |a extradicion Y si enmpre que no hubiera
st do adquirida con el fraudulento proP05|to de i npedir aquella,

2. S la Barte requerida deniega |a extradicion por el notivo expresado en e
apartado 1 deberd, a instancia de [a Parte requirente, soneter el asunto a |las
aut ori dades conpetentes a fin de que pueda procederse judicialnente contra aquél. Ata
efecto, |os docunentos, informaciones objetos relativos al delito podran ser remtidos
gratuitanmente por la via prevista en el articulo 15°. ] ] o

Se informar4d a la Parte requirente del resultado que hubiere obtenido su solicitud.

Articulo 8° Extradicion y Asilo Nada de |o dispuesto en el presente Tratado podra
ser interpretado cono limtacion del asilo, cuando éste proceda, En consecuencia, |la
Parte requerida tanbi én podra rehusar |la concesi 6n de |la extradici 6n de un asilado de
acuerdo a su propia |ey. o ) ) )

En caso de no accederse a | a extradicién, por este notivo, seréa de aplicacion |lo
previsto en el parrafo 2 del articulo anterior. o

Articul o 9° Causa de denegaci 6n obligatoria No se concederd | a extradicioén: )

a) Cuando de confornmidad a |la ley de |a Parte requirente ésta no tuviere conpetencia
para conocer del delito que notiva |a solicitud de extradicion, )

~b) Cuando | a persona reclamada hubi era sido condenada o debi era ser juzgada por un
tribunal de excepcién o ad hoc en |la Parte requirente. ] i ]

c) Cuando de acuerdo a la |ley de alguna de |as Partes se hubiera extlnguldg la pena o
| a acci 6n penal correspondiente al delito por el cual se solicita |a extradicion

Cuando | a persona recl amada_hubi ese sido Juzgada en |la Parte requerida o en un
tercer Estado Bor el hecho que notivo |la solicitud de extradicion. )

Articul o 10° Pena de nuerte y penas privativas de |ibertad a perpetuidad Cuando | os
hechos que originen una solicitud de extradici 6n estuvi esen casti gados con | a pena de
nuerte o con una pena privativa de |ibertad a perpetuidad, ella sera concedida, solo si
la Parte requirente diese seguridades suficientes de que |a persona reclamada no sera
ej ecutada y de que la pena maxima a cunplir serd la innediatamente inferior a la
privativa de |libertad a perpetuidad. ) o

Articul o 11° Causas de denegaci 6n facultativa La extradici 6n podréd ser denegada:

a) Cuando fueren conpetentes |os tribunales de |a Parte requerida, conforme a su
propia ley, para conocer del delito que notiva la solicitud de extradici6n. Podr&, no
obstante, accederse a la extradicion si la Parte requerida hubi ese decidido o decidi ese
no iniciar proceso o poner fin al que se estuviese tramtando. )

b) Cuando el delito se hubiere conetido fuera del territorio de |la Parte requirente y
la ley de la Parte requerida no autorizase |a persecuci 6n de un delito de la msm
especie conetido fuera de su territorio. o

c) Cuando | a persona recl amada fuere nmenor de di eci ocho afios en el nonento de
presentarse la solicitud de extradicion, tuviere donicilio o residencia en |la Parte
requerida y ésta considerare que |a extradicion puede perjudicar su insercion social
sin DEIGUICIO de que se adopten | as nedi das mas apropi adas que prevea la ley de la Parte
requeri da.

d Articul o 12° Sentencias en rebeldia Si el reclamado hubi ese sido condenado en
rebel dia, no se concedera la extradicion si la Parte requirente no da seguridades de
gue en el proceso en que fue condenado se respetaron | os derechos mninmps de | a defensa

- |
www.bcn.cl - Biblioteca del Congreso Nacional de Chile



http://www.bcn.cl/

B C N Legislacion chilena Biblioteca del Congreso Nacional de Chile

gener al mente reconoci dos a cual qui er Persona acusada de un delito.

Articulo 13° Principio de especialidad ) ) )

1, Para que |a persona entregada pueda ser juzgada, condenada o sonetida a cual quier
restriccion de su |libertad personal por hechos anteriores y distintos a | os que hubieran
notivado su extradicion, la Parte requirente deberé solicitar |a correspondiente
autorizacion a la Parte requerida. Esta podréa exigir a la Parte requirente |la
presentaci 6n_de | os docunentos previstos en el articulo 15°, o

La autorizaci 6n podra concederse aun cuando no se cunpliere con |as condiciones de
| os garrafos 1y 2 del articulo 2°, en |o referente al linmte de |a pena,

. No seré necesaria esta autorizaci 6n cuando |a Bersona entregada di ere su expreso
consentimento o, habiendo tenido |a posibilidad de abandonar voluntarianente el
territorio del Estado al cual fue entregada, pernaneciere en él mas de treinta dias o
regresare a él después de abandonarl o.

) Articulo 14° Variacion de la calificaci6n Cuando |a calificaci6n del hecho )

i nput ado se nodificare durante el procedinmento, |a persona entregada no sera sonetida a
proceso o condenada sino en |a nedida en que |os el ementos constitutivos del delito que
corresponda a | a nueva calificaci on hubieran permtido [ a extradicion

Articulo 15° Procedi mento

1, La solicitud de extradicion se fornularad por escrito y serd transnitida por la
via di plomatica. Sin enbargo, cualquiera de |as Partes podra conmunicar a la otra la
desi gnaci 6n de una Autoridad Central conpetente para recibir y transmitir solicitudes de
extradi ci on.

2. Ala solicitud de extradici 6n deberé aconpafiar se: )

~a) Copia o transcripcion de |a sentencia condenatoria, o del auto de procesan ento,
prision o resol uci 6n anal oga segun |a IeglsIaC|én de la Parte requirente, con
relaci 6n sumari a de | os hechos, | ugar echa en que ocurrieron y, en caso de sentencia
condenatoria, certificacion de que la nmisma no se ha cunplido total mente, indicandose e
tlenBo gﬂe faltare por cunplir. ) ) ) ) ) )

~b) antos datos sean conoci dos sobre |a identidad, nacionalidad y residencia de
sujeto reclamado y, si _fuere posible, su fotografia y huellas dactil ares. ]

c) Copia o transcripcion de |os textos |egales que tipifican y sancionan el delito
con expresion de |la pena aplicable, |os que establecen |a conpetencia de la Parte
requi rente para conocer del msno, asi conp tanbién |os referentes a |la prescripcion de
la accion y de la pena. ) ) )

d) Las seguridades sobre la aplicacion de |as penas a que se refiere el articulo
10°, cuando fuere necesario.

Articulo 16° Informaci 6n conpl enentari a

1. Si los datos o docunmentos enviados con |a solicitud de extradicion fueren
i nsuficientes o defectuosos, |la Parte requerida | o conmunicara | o mas pronto posible a la
Parte requirente, |a que debera subsanar |as om siones o deficiencias que se hubieran
observado dentro del plazo que fije |la Parte requerida. ) )

Si por circunstancias especiales la Parte requirente no pudiere cunplir dentro de
ese plazo, podra solicitar a la Parte requeri da que éste sea prorrogado.

Articulo 17° Extradici6n sinPIificada La Parte requerida podréa conceder |a
extradicién sin cunplir con las fornalidades que establece este Tratado, si |a persona
recl amada, con asistencia letrada, prestare su expresa conformnm dad después de haber sido
i nformada acerca de sus derechos a un procedimento de extradicién y de |a proteccion
gque éste |le brinda.

Articul o 18° Resol uci 6n sobre |la extradicién

1. La Parte requerida conunicard a la Parte requirente, por la via del articulo
15°, su_decisi én respecto de |a extradicion. ]

2. Toda negativa, total o parcial, sera notivada.

3. Si se concede la extradicién, |las Partes se pondréan de acuerdo para |levar a
efecto | a entrega del reclamdo, que debera producirse dentro de un plazo de cuarenta y
cipgo Fias cont ados desde | a comunicaci6n a que se refiere el parrafo 1 de este
articul o,

4. Si |la persona reclanmada no fuere reci bida dentro de dicho plazo, ser& puesta en
libertad y la Parte requirente no podréa reiterar la solicitud por el msnp hecho.

5. msno tienpo de | a entrega del reclanmado, tanbi én se entregaran a la Parte
requirente | os docurmentos, dinero y efectos que deban ser puestos igual mente a su
di sposi ci 6n.

Articul o 19° Entrega apl azada o condici ona

1. Si |la persona reclamada se encontrare sonmetida a procedinento o condena penal es en
la Parte requerida, la entrega podra apl azarse hasta que deje extingui da esas
responsabi |l i dades en dicha parte, o efectuarse tenporal o definitivanente en |as
condi ci ones que se fijen de acuerdo con |la Parte requirente.

2. Cuando el traslado pusiere serianente en peligro la vida o la salud de | a persona
recl amada, |a entrega podra ser postergada hasta que desaparezca tal circunstancia.

3. Tanbi én se podra aplazar |a entrega del reclamado cuando circunstancias
excepcional es de caréacter personal y suficientenente serias la hicieren inconpatible con
razones humanitari as.
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Articulo 20° Subsanaci 6n de defectos fornal es Negada | a extradici6n por razones
qgue no_sean neros defectos fornales, la Parte requirente no podra efectuar a la Parte
requerida una nueva solicitud de extradicion por el nisno hecho.

Articulo 21° Extradici6n en transito

1. La extradicion en trénsito por el territorio de una de |las Partes se otorgaré
previa presentaci on por la via del articulo 15° de una solicitud, aconpafiada de una
copia de |la conunicaci 6n mediante la cual se informa de su concesi 6n, |untanente con una
copia de la solicitud original de extradicidn, sienpre que no se opongan notivos de orden
publico. Las Partes podran rehusar el tréansito de sus nacional es. ]

Corresponderd a |l as autori dades del Estado de transito | a custodia del reclamado.

La Parte requirente reenbol sara al Estado de tréansito | os gastos que éste realice
con tal notivo

. No seré necesario solicitar la extradicién en tréansito cuando se utilicen nedios
ge transporte aereo que no tengan previsto algun aterrizaje en el territorio del Estado

e transito.

Articul o 22° Reextradicién a un tercer Estado La reextradicién a un tercer Estado.
no sera otorgada sin el consentinmento de |la Parte que hubiere concedido |a extradicion
salvo en el caso previsto en el parrafo 2 del articulo 13°

A tal efecto deberé& efectuarse una nueva solicitud de extradici 6n con todos |os
requi si tos establ eci dos en este Tratado. o

Articulo 23° Concurso de solicitudes de extradicion

1. Si la extradici 6n de una nisma persona hubi era sido solicitada por vari os Estados,
la Parte requerida deternminara a cual de esos Estados entregara el reclamado y
notificara su decisién a la Parte requirente.

2. Cuando las solicitudes se refieren al msno delito |la Parte requerida deberéa dar
preferencia a la solicitud del Estado en cuyo territorio se coneti¢ el delito, salvo que
exi stan circunstanci as particul ares que recomni enden otra cosa.

Las circunstancias particul ares que podréan tenerse en cuenta incluyen |la
naci onal i dad, el domicilio habitual de |a persona reclanada, |a existencia o no de un
tratado, |as fechas de |las respectivas solicitudes y la posibilidad de una ulterior
extradici 6n a otro Estado

3. Cuando | as solicitudes se efectuen por distintos delitos, |la Parte requerida dara
preferencia a |la que se refiera al delito considerado méds grave conforme a sus | eyes
sal vo que las circunstancias particul ares del caso recon enden otra cosa.

Articul o 24° Detenci 6n preventiva

1. En caso de urgencia, |las autoridades conpetentes de la Parte requirente podran
solicitar la detenci on preventiva de |a persona recl anada.

2. La solicitud de detenci 6n preventiva indicard |a existencia de al guna de |as
resol uci ones previstas en el parrafo 2 del articulo 15° y hara constar |a intencion
de cursar seguidanmente una solicitud de extradicion. Mencionard, asimsno, el delito por
el cual se solicitard, el tienpo y lugar de |la comsién de aquél y, en la nedida de |lo
posible, la filiaci6n de |a personha recl anada.

3. La solicitud de detenci 6n preventiva se renitird en form postal, telegrafica o
cual qui er otra que deje constancia escrita, por |la via del articulo 15° o por conducto
de | a Organi zaci 6n I nternaci onal de Policia Crininal. ]

. La Parte requerida informara a la Parte requirente de |as resol uci ones adoptadas y
especi al rente y con caracter urgente, de |la detencion y del plazo dentro del que debera
prggeg;arse la solicitud de extradicion, el cual no podra ser inferior a 40 ni superior
a ias.

5. La autoridad conpetente de |a Parte requerida podra acordar la |ibertad de
det eni do adoptando | as nedi das pertinentes para evitar la fuga. En todo caso se decretaré
la libertad, si en el plazo de cuarenta dias desde | a detencién, no se hubiese recibido
la solicitud de extradi ci6n.

6. Si la persona reclanada fuera puesta en |ibertad por cunpliniento del plazo
previsto en el parrafo anterior, la Parte requirente no podra solicitar nuevanente |la
detenci 6n de | a persona reclamada sin presentar la solicitud formal de extradicio6n

7. Cuando el procediniento de extradicidn se iniciase nediante la solicitud prevista
en el articulo 15°, sin Previa petici 6n urgente de detenci 6n, ésta se |llevara a
efecto, asi conp su nodificacioén, de conformdad con la ley de |la Parte requerida

Articul o 25° Entrega de objetos ]

1. Apeticion de la Parte requirente, la Parte requerida asegurard y entregara, en
la medida en que o pernitiese su |legislacion, |os docunentos, bienes y otros objetos:

a) que pudi esen servir de piezas de conviccio6n, o b) que, procedi endo del delito,
hubi esen sido encontrados en el nonento de |a detenci6on en poder de | a persona recl anada
o fueren descubiertos con posterioridad, ) )

2. La entrega de esos docunmentos, dinero u objetos se efectuar incluso en el caso de
que | a extradicion ya concedi da no pudiese tener lugar a consecuencia de la nuerte o
evasi 6n de | a persona recl amada. ) o

. La Parte requerida podra conservarlos tenporal mente o entregarl os bajo condici6n
de ?u,re?titucién, si ellos fueren necesarios para |la sustanciaci 6n de un proceso pena
en tramte.
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4. En todo caso quedaran a salvo | os derechos que |la Parte requerida o terceros
hubi eran adquirido sobre | os citados objetos. Si existieren tales derechos, |o0s objetos
seran restituidos lo antes posible y sin gastos a la Parte requeri da. ] ]

Articul o 26° Gastos Los gastos ocasi onados por |la extradicién en el territorio de
|a Parte requerida seran a cargo de ésta, salvo |os gastos de transporte internaci ona
de | a persona reclanmada, que seran a cargo de la Parte requirente.

“Articulo 27° Intervenci6n en el Estado requerido La Parte requirente podra
desi gnar un representante debi danmente autorizado para intervenir ante |a autoridad
judicial en el procedimento de extradicion. Dicho representante sera citado en forma,
para_ser oido antes de la resolucié6n judicial sobre Ia extradicion. )

~ TITULO Il ASI STENCI A JUDI Cl AL EN MATERI A PENAL Articul o 28° nligaci 6n de prestar
asi stenci a
. Las Partes se obligan a prestarse asistencia nmutua, segun |as disposiciones de
este Tratado, en la realizaci 6n de investigaciones y diligencias relacionadas con
cual qui er procedi m ento penal incoado por hechos cuyo conocinmento conpeta a la Parte
requirente en el nonmento en que |a asistencia sea solicitada,

2. La asistencia podra Prestarse en interés de |la justicia, aunque el hecho no sea
puni bl e segun |as |leyes de |la Parte requerida, No obstante, para |a ejecucion de nedidas
de aseguraniento de objetos o registros domiciliarios, sera necesario que el hecho por e
que se solicita |a asistencia sea tanbién considerado cono delito por l'a |egislacion de
I'a Parte requerida. ] ] ] ] S

Articul o 29° Causas de denegaci 6n de | a asistencia La asistencia judicial podra
ser rehusada: o ) ) ) ) )

a) Si la solicitud se refiere a delitos politicos o conexos con delitos de este tipo
uicio de la Parte requerida. A estos efectos serd de aplicacion lo prescrito en e
rafo 1 del articulo 5°. ) ) ) o

Si la solicitud se refiere a delitos estrictanente nilitares,
) Si la parte requerida estinma que el cunplimento de |la solicitud atenta
mani f | estamente contra su orden publico
Articulo 30° Formas de la solicitud o ]
La solicitud de asistencia revestirad la forna de exhorto o comisién rogatoria.

2. El cunplimento de una solicitud de asistencia se |levara a cabo conforne a la
IeP!s!aC|on de la Parte requerida y se limtara a |as diligencias expresanente
sol'i ci t adas. o ) ) ) ) )

3. Cuando una solicitud de asistencia no pudiese ser cunplida, la Parte requerida |a
devol vera con explicaci on de |a causa. ] ) ] o

Articulo 31° Informaci6n a la Parte requirente Si la Parte requirente lo solicita
expresanente sera infornada de la fecha y lugar de cunplimento del exhorto o com sion
rogatoria.

Articulo 32° Clases de solicitudes La Parte requerida cunplinentard |as solicitudes
relativas a un_procedi mi ento penal enmanadas de | as autoridades judiciales o del Mnisterio
Publico de la Parte requirente y que tengan por objeto actos de instruccion o actos de
comuni caci on.

Articulo 33° Formas y procedencia de la remision o entrega 1. Si la solicitud tiene
por objeto la renision de expedi entes, elenentos de prueba y, en general, cual quier clase
de docunmentos, la Parte requerida entregara sol amente copi as o fotocopias autenticadas,
guedando a discrecion de la Parte requerida el envio de |los originales a solicitud
expresa de la Parte requirente. ] ] ]

. 2. La Parte requerida_podra negarse al envio de objetos, expedientes o docunmentos
originales que | e hayan sido solicitados si_ su legislacion no |o permtiera. o
. Los objetos o docunentos que hayan sido enviados en cunplimento de una solicitud
seran devueltos | o antes posible, a nenos que la Parte requerida renuncie a ello.

Articulo 34° Acreditam ento del cunplimento de la solicitud 1. La Parte requerida
entregara al destinatario |os objetos o docunmentos relativos a actos procesal es que se le
envi aren con dicho fin por |la Parte requirente. ) ) L

2. La entrega sera realizada en alguna de las formas previstas por |a |egislacion de
la Parte requerida, y se acreditara medi ante recibo fechado y_flrnado_Fpr el destinatario
o nediante certificacion de |la autoridad conpetente que acredite la diligencia. Uno u
otro de estos docunmentos serd enviado a la Parte requirente y si la entrega no ha podido
realizarse se haran constar |as causas. o ] ] o
3. Si lasolicitud tuviere por objeto la notificaci 6n de una resol uci 6n judici al
ésta se efectuara en la forma que prevea |la |egislacion procesal de |a Parte requerida.

Articulo 35° Citacion y conparecencia en |la Parte requirente 1. Cuando |as
autoridades judiciales o del Mnisterio Publico de una de las Partes estinaren
especi al nente necesaria | a conparecenci a personal en su territorio de un incul pado,
testigo o perito, |o haran constar expresanmente en |la resoluci 6n que disponga |a

a j
par

OO

(=Y

ci tacl on.
2, La solicitud que tenga por objeto |a citacién de un incul pado, testigo o perito,
ante |las autoridades de la Parte requirente, podra no ser diligenciada si es recibida

dentro de los cuarenta y cinco dias anteriores a la fecha sefialada para | a
conparecencia. La Parte requirente debera tener en cuenta este plazo al fornular |a
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sol i citud.

. 3. La Parte requerida procedera a la citaci 6n segun la solicitud formul ada, pero
sin que puedan surtir_ efecto |as clausulas conminatorias o sanciones previstas para e
caso de | nconparecenci a. ) ) o _

) 4. La solicitud deberd mencionar el inporte de |los viéaticos, dietas e
i ndemi zaci ones que pueda percibir |la persona citada con notivo de su trasl ado.

Articul o 36° | nmuni dades

1. El testigo o perito, cualquiera_gue sea su nacional i dad, que conb consecuenci a de
una citacion conparezca ante |as autoridades judiciales o del Mnisterio Publico de |a
Parte requirente, no podra ser persegui do o detenido o sonetido a cual quier otra
restriccion de su libertad personal en esta Parte, por hechos o condenas anteriores a su
salida del territorio de la Parte requerida. Tanpoco |o podré ser el incul pado salvo por
| os hechos que constasen en la citacion. )

2. La innunidad prevista en el precedente parrafo cesara cuando el incul pado,
testigo o perito pernmaneci ere voluntarianmente mas de treinta dias en el territorio de la
Parte requi rente, después del nonento en _que su presencia ya no fuere exigida por |as
aut ori dades judiciales o del Mnisterio Publico de dicha Parte.

Articul o 37° Conparecencia en la Parte requerida Si la solicitud tuviere por objeto
| a declaraci 6n en la Parte requerida de un incul pado, testigo o perito, ésta procedera
a su citaci 6n bajo |as sanci ones conm natorias que di sponga su propia | egislacioén
Articulo 38° Citacién y conparecencia de detenidos o presos en |la Parte requirente
1. Si la citacion para declarar ante las autoridades de la Parte requirente se

refiriera a una persona detenida o presa en el territorio de la Parte requerida, ésta
sO0l o accederéa a ella si el detenido prestare su consentimento y sienpre que |la Parte
{eunrhda estime que no existen inpedi mentos | egales o judiciales que se opongan a
rasl ado.

2. La parte requirente estara obligada a nantener bajo custodia a |la persona
trasl adada y a devolverla tan pronto conmo se haya realizado la diligencia especificada en
la solicitud que dio lugar al traslado. )

3. Los gastos ocasi onados por la aplicacion de este articulo correran por cuenta de
la Parte requirente.

Articul o 39° Remi sion de antecedentes penal es e informaci 6n sobre condenas

1. Cuando una de las Partes solicite de |a otra | os antecedentes penal es de una
persona, hara constar el notivo de |a peticién. Dichos antecedentes |e seréan
conuni cados si_no | o prohibe |la |egislacion de |a Parte requerida. )

2. Sln.per%u|0|o de ello, las Partes se informaran nutuanente de |as sentencias
condenatorias firmes y ejecutorias que |as autoridades judiciales de una de ellas hayan
di ctado contra nacionales de |la otra, con periodicidad anual

Articul o 40° Requisitos de la solicitud o o ]

1. Las solicitudes de asistencia deberéan contener |as siguientes indicaciones:

a) Autoridad de |la que emana |a peticiodn y natural eza de su resol uci 6n

b) Delito a que se refiere el procedimento. ]

c) En la nedida de | o posible, identidad y nacionalidad de | a persona encausada o
condenada. = ) ) ) o ) )

~d) Descripcidn precisa de |la asistencia que se solicite y toda la infornaci 6n que se
estinme Gtil para facilitar el efectivo cunplinmento de la solicitud. ) o

2. Las solicitudes de asistencia que tengan por objeto cualquier diligencia distinta
de |l a sinple entrega de objetos o docunentos, contendréan tambi én una sunaria exposici 6n
de 1 os hechos y |a acusacion fornul ada, si la hubiere, )

3. Cuando una solicitud de asistencia no sea cunplinentada por |a Parte requerida,
ésta | a devol vera con explicacion de |a causa.

Articulo 41° Transmision de la solicitud ) )

1. La solicitud de asistencia serd transnitida por la via diplonética. No obstante
ello, las Partes podréan designar otras autoridades habilitadas para enviar o recibir
tal es solicitudes. ) o )

2. Las Partes podran enconmendar a sus Consules |la préactica de diligencias
perm tidas por |la |egislacion del Estado receptor

Articul o 42° Denuncia con fines procesal es ) )

1. Toda_ denuncia cursada por una Parte contratante cuyo objeto sea_incoar un proceso
ante los Tribunales de la otra Parte, se transmitira por las vias previstas en e
articulo anterior. ) o ) )

2. La Parte requerida notificard a la Parte requirente el curso dado a |a denuncia y
remtird en su nonento una copia de |a decisiodn dictada,

CLAUSULAS FI NALES Articulo 43° Disposiciones generales ) ) )

1. No se requerira legalizacion de las firmas de |as autoridades y funcionarios de
%astPgrtes contratantes que obren en | os docunentos enmitidos en aplicaci én de este

rat ado.

2. Cuando se aconpafiaren copi as de docunentos deberan presentarse certificadas por
aut ori dad conpetente.

Articulo 44° Entrada en vigor y termnacién ) )

1. El presente Tratado esta sujeto a ratificacién. El canje de |os instrunmentos de
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ratificacién tendré lugar en la ciudad de Madrid. _ _

2. El Tratado entrara en vigor 30 dias después del canje de |os instrunentos de
ratificacion y seguira en vigor nmientras no sea denunci ado por una de |as Partes. Sus
ef ect os cesaran seis nmeses después de |a fecha de recepci 6n de |a denunci a.

. Al entrar en vigor este Tratado, term naréd el Convenio para |a reciproca
extradi ci on de mal hechores de 30 de dicienbre de 1895 y el Protocolo nodificando su
articulo 14, de 1° de agosto de 1896, sin perjuicio de |o establecido en el parrafo 5
de este articulo. o )

4. Las extradiciones solicitadas después de |a entrada en vigor de este Tratado, se
regiran por sus clausulas, cual quiera que sea |a fecha de conision del delito.

5. Las extradiciones solicitadas antes de |a entrada en vigor de este Tratado
gggg|nuarén tramitandose conforne a | as disposiciones del Convenio de 30 de dicienbre de

Hecho en | a ciudad de Santiago, el catorce de abril del afio m| novecientos noventa y
dos en dos ejenplares originales, siendo anbos textos igual mente auténticos.

Por la Republica de Chile, Enrique Silva Ginmm, Mnistro de Rel aci ones Exteriores.-
Por el Reino de Espafa, Tomas de |a Quadra-Sal cedo, Mnistro de Justicia, )
Conforme con su original.- Edmundo Vargas Carrefio, Subsecretari o de Rel aci ones

Ext eri ores.
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